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	Ansökan om säkerhetsgaranti avseende
säkerhet ställd för köpares / uppdragsgivares
räkning i samband med export

	
	Datum:
	     

	
	EKN:s ref nr: 

	
	För anvisningar, se sid 7.

	1. Sökande
	Namn och organisationsnummer

	
	     

	
	Postadress (land anges om ej Sverige)

	
	     

	2. Förmånstagare
	Namn

	
	     

	
	Postadress
	Land

	
	     
	     

	3. Ansökan avser garanti för risker vid utställande av följande kontraktsgaranti/-er för nedan angivna belopp och giltighetstider:

	
	Valuta och belopp
	Giltighetstid fr o m - t o m

	 FORMCHECKBOX 

	Anbudsgaranti för fullgörande av anbud på arbete eller leverans (s k Bid Guarantee)
	     
	     
	-
	     

	 FORMCHECKBOX 

	Förskottsgaranti för betalningar erlagda innan leverans (s k Advance Payment Guarantee)
	     
	     
	-
	     

	 FORMCHECKBOX 

	Återbetalningsgaranti (P) för betalningar erlagda under tiden för fullgörande av arbete eller leverans 
(s k Progress Payment Guarantee)
	     
	     
	-
	     

	 FORMCHECKBOX 

	Återbetalningsgaranti (R) för betalningar som egentligen skulle erläggas efter den avtalade prestationens fullgörande men som erlägges tidigare (s k Retention Money Guarantee)
	     
	     
	-
	     

	 FORMCHECKBOX 

	Fullgörandegaranti för avtalsenligt fullgörande 
av arbete eller leverans 
(s k Performance Guarantee)
	     
	     
	-
	     

	 FORMCHECKBOX 

	Garantitidsgaranti avseende exportörens skyldighet att åtgärda fel och brister under exportvarans garantitid (s k Warranty Guarantee)
	     
	     
	-
	     

	 FORMCHECKBOX 

	     
	     
	     
	-
	     

	4. Institut som ställer säkerheten:
	     

	5. Medför ställande av säkerhet en skyldighet att på anfordran av förmånstagaren, omedelbart och ovillkorligt utbetala belopp som omfattas av säkerheten (s k on demand bond)?

	
	 FORMCHECKBOX 

	Ja
	 FORMCHECKBOX 

	Nej

	Om svaret är nej anges under punkt 23 de särskilda villkor som kommer att gälla för förmånstagarens rätt att ta säkerheten i anspråk.

	6. Kommer förmånstagaren att ha möjlighet att under vissa omständigheter fordra förlängning av den tid för vilken,
såsom angivits i punkt 3, säkerhet utställs?

	
	 FORMCHECKBOX 

	Ja
	 FORMCHECKBOX 

	Nej

	Om svaret är ja anges under punkt 23 de särskilda villkor som är avsedda att gälla i detta avseende.

	7. Utställs kontraktsgarantin i enlighet med några av ICC:s regler?

	
 FORMCHECKBOX 

Nej
  FORMCHECKBOX 
 Ja. Ange vilka.
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	Kompletterande uppgifter (ifylles av EKN) - gäller i stället för resp utöver vad som angivits i ansökan

	Ändringar / tillägg har gjorts av sökanden (

	) genom
	Sign.

	telefon / brev / besök den 
..........................................
	

	


	Uppgifter om exportaffären mm  

(Behöver ej fyllas i om ansökan om exportkreditgaranti insändes samtidigt med denna ansökan)

	8. Vara, tjänst
	a)
Vara, tjänst

	9. 
	     

	10. 
	b)
Inom vilken bransch och på vilket sätt ska varan/tjänsten användas; ange även om den är en del av ett större projekt.

	11. 
	     

	
	
	 FORMCHECKBOX 

	Se punkt 23

	12. Ansvar för montage/ montageledning/
idrifttagande.
Leveransvillkor.
	a) Ansvar för montage / montageledning / idrifttagande
	b) Leveransvillkor

	
	 FORMCHECKBOX 
 Nej
 FORMCHECKBOX 
 Ja, ange vilket:      
	     

	10. Kontraktsbelopp mm i
avtalad valuta
	a) Kontraktsbelopp exkl ev glidskalebelopp
	b) varav lokala kostnader i a)

	
	1)
	     
	1)
	     


	
	2)
	     
	2)
	     


	
	c) Glidskalebelopp
	d) varav lokala kostnader i c)

	
	1)
	     
	1)
	     


	
	2)
	     
	2)
	     


	11. Betalningsvillkor enligt
köpeavtalet
	     

	
	
	 FORMCHECKBOX 

	Se punkt 23

	12. Tidpunkt / period för reservationslöst köpeavtal,
skeppning, utförande av
entreprenad- resp. 
konsultarbete mm
	   Datum eller period

	
	

	
	 FORMCHECKBOX 

	Beräknat datum för reservationslöst köpeavtal
	     

	
	 FORMCHECKBOX 

	Exporten beräknas ske i en enda skeppning
någon gång under perioden
	     

	
	 FORMCHECKBOX 

	Exporten beräknas ske successivt under perioden
	     

	
	
	och då
	 FORMCHECKBOX 

	tidigt
	 FORMCHECKBOX 

	i jämn takt
	 FORMCHECKBOX 

	sent
	

	
	 FORMCHECKBOX 

	Montage eller montageledning beräknas ske
under perioden
	     

	
	 FORMCHECKBOX 

	Anläggningen (motsv) beräknas klar för
idrifttagande
	     

	
	 FORMCHECKBOX 

	Entreprenad- / konsultarbetet beräknas pågå
under perioden
	     

	13. I exportaffären ingående varors / tjänsters ursprung mm
	a)
Begagnade varor

	
	 FORMCHECKBOX 
 Nej
 FORMCHECKBOX 
 Ja, helt eller delvis. Ange i punkt 23 vad som gäller.

	
	b)
I exportaffären ingående varor / tjänster produceras av

	
	 FORMCHECKBOX 
 oss själva
	 FORMCHECKBOX 
 nedan angivna företag
	 FORMCHECKBOX 
 oss själva jämte nedan angivna företag

	
	Land
	Företag (tillverkare)
	Inköpsvärde, kronor

	
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     

	
	c)
Varor / tjänster som inte produceras av oss

	
	 FORMCHECKBOX 

inköps i fast räkning, dvs vi är skyldiga att betala underleverantör oberoende av om betalning inflyter för exporten
	 FORMCHECKBOX 
 inköps inte i fast räkning,
ange i punkt 23 vad som gäller


	

	14. Kreditupplysning på
köparen / förmånstagaren
	Kreditupplysning (får inte vara äldre än 6 månader)

	15. 
	 FORMCHECKBOX 
 Bifogas
 FORMCHECKBOX 
 Har tidigare tillställts EKN
 FORMCHECKBOX 
 Kommer snarast att tillställas EKN

	16. Uppgift om ekonomisk
intressegemenskap
	Ekonomisk intressegemenskap med köparen / förmånstagaren direkt eller indirekt

	17. 
	 FORMCHECKBOX 
 Föreligger inte
	 FORMCHECKBOX 
 Föreligger. Ange i punkt 23 på vilket sätt.

	18. Övriga uppgifter om
köparen
	Köparen är

	
	 FORMCHECKBOX 
 Ny kund
	 FORMCHECKBOX 
 Tidigare kund sedan år      

	
	Erfarenhet beträffande köparens sätt att uppfylla sina förpliktelser:

	
	     

	17.
Exportörens utestående fordringar på köparen / förmånstagaren
	 FORMCHECKBOX 
 Inga utestående fordringar
	 FORMCHECKBOX 
 Utestående fordringar enl nedan eller bilaga

	
	Faktureringsvaluta
och belopp
	Förfallodag
(anges för resp fordran)
	Garantinummer för
fordran som omfattas av EKN-garanti

	
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     

	
	Förmodad anledning till att betalning uteblivit (ange om betalning erlagts i lokal valuta
och i så fall när)

	
	     

	18.
Arbetsförhållanden i köparföretaget

	Känner ni till om det förekommer barnarbete, tvångsarbete eller problem med hälsa och säkerhet i köparföretagets verksamhet?
	Har ni undersökt arbetsförhållandena i köparföretaget?

	 FORMCHECKBOX 
 Nej

 FORMCHECKBOX 
 Ja – Beskriv i punkt 23
	 FORMCHECKBOX 
 Nej

 FORMCHECKBOX 
 Ja – Beskriv i punkt 23

	19.
Affärens miljöpåverkan 

	Är affären lokaliserad till ett område med känslig natur, av stor kulturell betydelse eller innebär den folkomflyttningar?
	Har ni undersökt eventuella miljöeffekter (positiva eller negativa) av affären?

	 FORMCHECKBOX 
 Nej

 FORMCHECKBOX 
 Ja – Beskriv i punkt 23
	 FORMCHECKBOX 
 Nej

 FORMCHECKBOX 
 Ja – Beskriv i punkt 23


	20. 
Svartlistning
	Finns exportören upptagen på någon, eller båda, av följande internationella finansiella institutioners svarta listor:

	
	Världsbanksgruppen 
 FORMCHECKBOX 
  Ja
 FORMCHECKBOX 
 Nej

	
	Europeiska banken för återuppbyggnad 

och utveckling (EBRD)
 FORMCHECKBOX 
  Ja
 FORMCHECKBOX 
 Nej

Om ja, lämna information under punkt 23. 


	21.
Agenter
	Har agent anlitats, eller kommer agent att anlitas, i exportaffären?
	 FORMCHECKBOX 
 Ja
 FORMCHECKBOX 
 Nej

	
	Namn och ev. organisationsnummer

	
	     

	
	Postadress (land anges om ej Sverige)

	
	     

	
	Arvode, ange belopp

	
	     

	
	Vilket arbete avser arvodet att täcka?

	
	     

	22. 
Åtal eller dom
	Är exportören, eller någon som handlar på dennes uppdrag, under åtal i en nationell domstol eller inom en femårsperiod före ansökan dömd i en nationell domstol, för bestickning av utländska offentliga tjänstemän i något land?

	
	 FORMCHECKBOX 
 Ja, ange i punkt 23
 FORMCHECKBOX 
 Nej


	23. Särskilda upplysningar och kompletteringar till föregående punkter

	     

	OECD har antagit en rekommendation för att bekämpa korruption. Enligt rekommendationen ska EKN begära in följande förklaring från sökanden.

Med anledning härav förklarar vi

att
vi förstår vikten av att företagsledningen utvecklar, tillämpar och dokumenterar lämpligt kontrollsystem för att motverka korruption,

att
vare sig vi, eller någon som handlar på vårt uppdrag, har lämnat eller kommer att lämna någon muta eller annan otillbörlig belöning för tjänsteutövning till utländska ministrar, parlamentsledamöter eller offentliganställda tjänstemän i samband med den exportaffär som anges i ansökan,

att
vi är medvetna om att EKN:s ansvar för garantin kan bortfalla, och att mottagna ersättningsbelopp - jämte ränta från tidpunkten för ersättningens utbetalning – i sådant fall ska återbetalas till EKN om vi, eller någon som handlar på vårt uppdrag, har lämnat eller kommer att lämna någon muta eller annan otillbörlig belöning enligt ovan, samt

att
vi kommer att hålla EKN skadeslös för alla kostnader och utgifter som blir följden av att vi, eller någon som handlar på vårt uppdrag, har lämnat eller kommer att lämna någon muta eller annan otillbörlig belöning enligt ovan.

Observera att svensk lag straffbelägger bestickning och mutbrott bland annat i de fall som här anges, se 17 kap 7 § samt 
20 kap 2 § brottsbalken.

Vi bekräftar att vi tagit del av de i februari 2006 fastställda allmänna villkoren för säkerhetsgaranti. 

	Firmanamn
	Handläggare (helst två namn)

	     
	     

	Namnunderskrift
	Telefonnummer - även riktnummer

	
	     

	
	E-postadress

     

	Tid för ingivande av ansökan

	Ansökan skall för att upptagas till prövning ha inkommit till EKN senast den dag säkerheten ställts. Det är emellertid ur
utredningssynpunkt önskvärt att ansökan inkommer till EKN i god tid före denna dag.

	Särskilda anvisningar för ifyllande av ansökan om säkerhetsgaranti

Punkt 2  Förmånstagare

Som förmånstagare anges den för vars räkning säkerheten ställts. Om förmånstagaren är en annan än den som enligt exportavtalet är betalningsskyldig anges i punkt 23 orsaken därtill.

Punkt 3  Valuta och belopp, giltighetstider mm

Här anges det högsta belopp som förmånstagaren kan ta i anspråk under ställd säkerhet. Om säkerheten är giltig för olika belopp under den tid den är utestående, t ex på grund av successiv nedtrappning vid bestämda tidpunkter, anges vad som gäller i detta avseende under punkt 23.
Belopp anges i den valuta i vilken säkerheten ställs.

I denna punkt angivna säkerheter avser följande:

Anbudsgaranti (Bid Bond) - säkerhet för fullgörande av anbud på arbete eller leverans.

Förskottsgaranti (Advance Payment Bond) - säkerhet för betalningar erlagda i samband med order.

Återbetalningsgaranti (P) (Progress Payment Bond) - säkerhet för betalningar erlagda under tiden för arbete eller leverans.

Återbetalningsgaranti (R) (Retention Payment Bond) - säkerhet för betalningar som egentligen skulle erläggas efter den avtalade prestationens fullgörande, men som erlägges tidigare.

Fullgörandegaranti (Performance Bond) - säkerhet för fullgörande enligt avtal av arbete eller leverans.

Punkt 8  Vara, tjänst

Ifråga om maskiner, transportmedel, apparater, instrument o dyl anges antalet av varje sådan vara. Om sådana varor utgör en sammanhängande utrustning (anläggning), skall detta framgå av varubeskrivningen; i detta fall behöver antalet enskilda varor inte särskilt anges. Om köpeavtalet omfattar reservdelar och verktyg, anges dessas procentuella andel av kontraktsbeloppet.

Punkt 9 b  Leveransvillkor

Leveransvillkoren anges genom sedvanlig förkortning (FOB, CIF etc) och ortsnamn.

Punkt 10  Kontraktsbelopp mm

Med kontraktsvaluta avses den valuta - eller i förekommande fall de valutor - vari betalning skall erläggas enligt exportavtalet. Använd sedvanliga förkortningar (SEK, USD o s v).

Har exportavtalet slutits av ett konsortium, i vilket ett eller flera utländska företag ingår, anges i denna punkt endast de belopp som svarar mot exportörens andel i konsortiet. Närmare upplysningar om konsortiet lämnas i punkt 23.

b), d)
Med lokala kostnader avses exportörens utgifter för anskaffande av sådana varor och/eller tjänster i importlandet som erfordras för exportavtalets fullgörande.

c)
Med glidskalebelopp avses belopp som beräknas enligt i exportavtalet angiven metod för prisjustering vid framtida ändringar i materialpriser, arbetslöner e dyl.

Punkt 11  Betalningsvillkor

Här anges vid vilken tidpunkt och mot vilka dokument betalning enligt köpeavtalet skall erläggas, t ex vid eller viss tid efter avtalsslutet, vid skeppning (delskeppning/slutskeppning) eller på leveransdag, e dyl.

Punkt 12  Tidpunkt/period för reservationslöst avtal mm

Reservationslöst köpeavtal anses föreligga i och med att de villkor som kan ha uppställts för exportavtalets ikraftträdande blivit uppfyllda. Härvid bortses dock från villkor som innebär att EKN-garanti skall föreligga.


	Punkt 13  I exportaffären ingående varors/tjänsters ursprung mm

Vid ifyllandet av denna punkt iakttas följande:
· Som vara producerad av ”oss själva” betraktas vara tillverkad av sökanden även om komponenter av varierande ursprung används vid tillverkningen. Ingen redovisning av komponenternas ursprung är nödvändig.

· Om däremot exportaffären, utöver egna produkter, också inrymmer färdiga varor från andra företag (tillverkare), svenska eller utländska, skall detta anges med uppgivande av land, företag och inköpspris för dessa varor. Om många underleverantörer anlitas behöver här endast anges de största. Detsamma gäller vid export av maskinanläggningar av olika slag då utrustning från underleverantörer tillsammans med den egna utrustningen skall bilda en färdig anläggning.

Punkt 15  Ekonomisk intressegemenskap

Ekonomisk intressegemenskap mellan två företag anses föreligga i följande fall:

· det egna företaget äger ekonomiskt intresse i det andra företagets affärsverksamhet eller egendom
· båda företagen äger gemensamt ekonomiskt intresse i ett tredje företags affärsverksamhet eller egendom
· ett tredje företag äger ekonomiskt intresse i de båda företagens affärsverksamhet eller egendom
Om det ekonomiska intresset har formen av ett aktieinnehav och detta är begränsat till 20 % eller mindre av aktiekapitalet anses dock inte ekonomisk intressegemenskap föreligga.
Punkt 18 - 19  Ansvarsfullt företagande
Med miljö avses såväl den yttre miljön som socioekonomiska och kulturella förhållanden.

Med miljöfrågor avses t ex utsläpp till luft, vatten eller mark, avfall, buller, resursanvändning som t ex mark, energi m fl råvaror, folkomflyttningar, påverkan på historiska / kulturella minnesmärken e t c samt påverkan på ursprungsbefolkning och sårbara grupper.

Ange om etableringen av projektet kommer att göras i ett avsatt industriområde, bostadsområde, tidigare oexploaterat område (s k greenfield) eller annan typ av planlagt/definierat område.

Beskriv också om projektet är beläget i eller i närheten av känsliga och/eller naturskyddade områden, t ex nationalparker och naturreservat, våt-, kust- och träskmarker, korallrev, urskog, område med utrotningshotade arter etc.

Punkt 20 Svartlistning

Här avses endast det sökande företaget och inte övriga företag som ingår i samma koncern.
Punkt 21 Agenter

Med ”agent” avses ett ombud som handlar på exportörens uppdrag. En person som handlar självständigt i förhållande till exportören, såsom en kommissionär, anses inte vara agent. 
Punkt 22 Åtal/dom

Observera att inte endast exportören som juridisk person, utan även anställd i företaget, omfattas av denna fråga. 
Punkt 23  Särskilda upplysningar och kompletteringar

Här anges uppgifter om utländsk konkurrens, land och företag (om känt), samt kända uppgifter om finansiering av affären, t ex genom Världsbanken eller andra internationella organ.

Om exportavtalet sluts av ett konsortium vari ett eller flera utländska företag ingår, eller om ett liknande samarbete sker med företag i utlandet, anges här formen för samarbetet, företagens namn och hemländer samt deras andelar i affären. Är exportören underleverantör till ett företag i tredje land, lämnas här närmare uppgifter om huvudleverantören och dennes kontrakt med slutköparen. Jämför anvisningen till punkt 2 ovan.


 Exportkreditnämnden - The Swedish Export Credits Guarantee Board

	Postadress/Postal address

Box 3064

SE-103 61 Stockholm

Sweden
	Besöksadress/Visiting address

Kungsgatan 36
	Telefon/Telephone

08-788 00 00

Int +46 8 788 00 00
	Telefax

08-411 81 49

Int +46 8 411 81 49
	Hemsida/

Web site

www.ekn.se
	Plusgiro

15 65 37-3
	Bankgiro

330-1181



